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Back To The Roots — das gilt immer mehr auch fiir die Musik der Frauen
Lateinamerikas. Zwar sind glitzernde Popstars wie Shakira oder Gloria
Estefan weiterhin in den Charts prasent, doch kann niemand leugnen, dass
immer mehr ihrer Kolleginnen durch profunde Beschaftigung mit den Afro-
und Indio-Wurzeln ihrer Kultur eine neue akustisch dominierte Sphére der
Musica Latina ins Rampenlicht bringen. Statt tobenden Megashows scheint
allmahlich die ruhigere Ader von Amerikas Siiden hervorzutreten.
Stimmgewaltige Latinas wie Jacqueline Fuentes oder Landsfrau Mariana
Montalva orientieren sich an der Nueva Cancion-Bewegung Chiles, Lila
Downs und Lhasa tauchen ihre Schépfkelle in den reichen Mutterboden
Mexikos, Susana Baca packt peruanische Musik an ihren schwarzen
Wurzeln und die Brasilianerin Ménica Salmaso kehrt die lyrische Seite
ihres Landes heraus.

Mit Women of Latin America nimmt uns Putumayo als Fortsetzung zu den beliebten
Latinas (Putumayo 2000) auf eine Reise von Sao Paulo bis Santiago und von Mexiko
bis Montréal mit, lasst uns neue frauliche Facetten Siidamerikas entdecken.

Eines Tages flatterte ein Demo-Tape in den Putumayo-Briefkasten und schnell
erkannte das Label-Team, das damit ein besonderes Talent seine Visitenkarte abgab:
MARTA GOMEZ begann in ihrer Heimat Kolumbien mit sechs Jahren als Chorsangerin
inre musikalische Laufbahn, besuchte spéater in Caracas die Javeriana-Universitéat, um
Musik zu studieren. Nach ihrer Emigration in die USA schrieb sie sich am renommierten
Berklee College of Music ein und brachte ihre Karriere auch in Ubersee in Schwung:
2001 erblickte ihr CD-Debit Solo Es Vivirdas Licht der Welt, auf dem sie kolumbia-
nische Cumbiasund Bambucos vorstellt, andererseits auch souveran argentinische
Zambasund den kubanischen Son beherrscht, ebenso Ausflige in den afro-
peruanischen Lando-Rhythmus unternimmt. “La Ronda”, basierend auf einem
Kinderlied ihrer Heimat, ist rhythmisch gesehen ein solcher Flirt mit der schwarzen
Musik Perus. Gomez machte auch in juingster Zeit von sich reden: Sie schrieb den Song
“Paula Ausente”, inspiriert durch Isabel Allendes Buch Paula der schlieBlich auf einer



CD Seite an Seite mit Tom Waits- und David Bowie-Beitrdgen landete. AuBerdem agierte
sie als Opener fur ein Bonnie Raitt-Konzert in Boston, in der gleichen Stadt trat sie auch
mit Mercedes Sosa auf.

Die romantischen Klange, die ihr Vater bei seinen Radio-Shows spielte, waren die
frihesten musikalischen Kindheitseindricke von JACQUELINE FUENTES. Mit 14 gab die
gebdurtige Chilenin aus Santiago ihr Deb(t mit dem National Folklore Ballet, mit dem sie
vor Tausenden von Zuhdrern beim bertihmten Vina del Mar-Festival auftrat. Die Nueva
Cancion-Bewegung, Ausdruck des Protests gegen das von Ungerechtigkeit und Gewalt
gepragte Regime, war Vorbild fur die Lieder von Jacqueling, die als eines ihrer Idole die
legendére Liedermacherin Violeta Parranennt. Auch die grenz- und sprachtbergreifende
Solidaritat der Bewegung findet sich in ihrer Musik wieder, wie sich im Konzept ihres Al-
bums Amo La Vidazeigt. Das von wunderbar schwelgendem Cello eingeleitete, von
balladesken Gitarren und Fuentes’ ausdrucksstarker Stimme gepragte “Sinuoso Trépico”
stammt aus diesem Release: “Lass den Wind dich mitnehmen, 6ffne deine Arme, 6ffne
dein Herz, so wie die Mdéwe es tut, frei und schon, l16se dein Haar und lass es im Wind
wehen, koste das Leben aus.”

Aus Brasiliens Stden, der Metropole Porto Alegre, stammt eine der rihrigsten
aktuellen Songwriterinnen des Landes: ADRIANA CALCANHOTTO (sprich:Kau-kan-jo-tu)
verlieB3, gepragt vom Bossa und Jazz spielenden Vater, Ende der 1980er ihre Heimatstadt,
um in Rio de Janeiro ihre Karriere zu lancieren. Der Erfolg kam mit dem zweiten Album
Senhas (1992), auf dem sie ihr Songschreibertalent auf der schlichten Basis von Stimme
und Gitarre eindrUcklich unter Beweis stellte. Es folgten Ausflige in eher experimentelle
Gefilde, wie der Vertonung von Versen Gertrude Steins und der brasilianischen
Modernisten der 1920er. Auf ihren mittlerweile sechs Alben wechselt Calcanhotto
spielerisch zwischen folkloristisch-schlichter Klangmalerei, anspruchsvollen Collagen und
Dancefloor-Anklangen. “Justo Agora” stammt aus ihrem aktuellen Album Cantada
(2002), den Cellobogen fuhrt hier Caetano Velosos Sohn Moreno.

Mit ihrem unverwechselbaren, geheimnisvollem Alt kreiert MONICA SALMASO
sprich: Sau-"ma-su) aus Sao Paulo eine pan-brasilianische Klangwelt, die den Samba, die
afrikanisch gepragten Lieder Bahias, die Rhythmen des nordéstlichen Hinterlandes oder
gar Amazonisches einfangt, sich von der folkigen Luftigkeit ihrer Landsfrau Joyce genau
wie von der melancholischen Mystik eines Milton Nascimento beeinflusst zeigt. Ubers
Theater und intensives Stimmtraining wuchs sie in den kreativen Kunstlerzirkel ihrer Stadt
hinein, spielte mit Paulo Bellinati, einem der renommiertesten brasilianischen Gitarristen,
Baden Powells Afro-Sambasein, woflr sie 1997 prompt den Sharp-Preis gewann. Das
zwischen Jazz und Folk agierende Orquestra Popular de Camara schlieBlich wurde zum
Sprungprett fir ihre Solokarriere. Mittlerweile hat die Frau, die heute wie keine andere
Sangerin Brasiliens lyrische Seele verkdrpert, drei Soloalben veréffentlicht. Arbeiterlieder
der Sklaven, die Spiritualitét des afro-brasilianischen Candomblé, indianische Elemente
und Volkslegenden residieren auf diesen CDs Seite an Seite mit Klassikern der Musica
Popular von Chico Buarque, Joyce, Chico César oder dem bahianischen Heimatdichter
Dorival Caymmi. “Dancapé” (sprich: Dan-sa-"pa)vom zweiten Opus Voadeira (EXIL 2002)
ist u.a. von ihrem langjahrigen Begleiter, dem Produzenten und Bassisten Rodolfo Stroeter
geschrieben: Ein sich im Dreiertakt wiegender Song mit Anklangen an die Musik des Nordostens
(Ferraguttis Akkordeon) und an indianische Tradition (Bambusfléten von Teco Cardoso). Im Text wird
verschiedensten Tanzen wie der Ciranda, der Zabumba oder dem Baido gehuldigt.

Als Augusto Pinochet 1973 durch einen Militarstreich an die Macht kam, verlie
MARIANA MONTALVO ihre Heimat Chile. Von Frankreich aus hat sie seitdem an ihrer

ganz eigenen Version zeitgendssischer chilenischer Musik gearbeitet, zunachst in den



Reihen der Los Machucambos, spéater solo. Sie steht der Nueva Cancién-Bewegung mit
ihren Autoren Violeta Para, Victor Jara und Mercedes Sosa sehr nahe, integriert aber auch
immer wieder Folklore-Farben in ihr musikalisches Universum oder auch mal einen der
latino-gefarbten Chansons von Serge Gainsbourg. Der “India Song” aus ihrem aktuellen
Album Cantos Del Alma (2003) ist ihre Version des Titelsongs aus der gleichnamigen
Romanverfiimung von Marguerite Duras von 1975. Durch die Quena-Fléte bekommt die
ursprunglich in Kalkutta angesiedelte Liebesgeschichte hier einen indianischen Einschlag:
“Lied meines fernen Landes, du wirst von ihr erzéhlen, die heute verschwunden ist, du erzahlst
mir von ihr, von ihrem ausgeldschten Korper, von diesen Nachten, von der Langeweile, von
diesem Verlangen. Du Lied, das nichts bedeutet, du erzahlst mir von ihr und sagst mir alles.”

Als jungstes von neun Kindern und Tochter eines musikliebenden Bohemiens und
einer Krankenschwester wurde TANIA LIBERDAD im kleinen Ort Zafia an der Nordkuste
Perus geboren, der Costa Negra, wie sie wegen der dort einstmals eintreffenden
schwarzen Sklaven genannt wird. Schon mit fiinf sang sie in der Schule den Bolero “La
Historia De Un Amor” (den sie vier Jahrzehnte spater mit Cesaria Evora einspielen sollte!)
und hatte sich schon als Teenagerin ein Repertoire von 300 Songs erarbeitet. Rasch
erfolgte ihr Aufstieg zu einer nationalen GréBe und sie verschuf sich breite Kenntnisse in
der afro-peruanischen Kultur. Mit 21 musste sie von zuhause ausbUlchsen, da ihr Vater die
musikalische Karriere missbilligte. Sie landete in Havanna, sang dort an der Seite von
Omara Portuondo und dem Orquesta Aragon. In den spaten Siebzigern flhrte ihr
Nomadenleben sie nach Mexiko, wo sie eine eigene Gruppe auf die Beine stellte und
sowohl mit der schwarzen Musik ihrer Heimat als auch mit Boleros beim Publikum Anklang
fand. Weiter fuhrte ihr Lebenspfad tUber Brasilien, wo sie mit Elis Reginas Ex-Gatten Cesar
Maria Camargo zusammenarbeitete, spater nach London. Mittlerweile lebt sie in Mexiko
und hat ihren Ruf in ganz Lateinamerika gefestigt. Ihr aktueller Fokus liegt wiederum auf
afro-peruan
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